
FUSION LIGHTWING ADAPTER RIGHT HAND BLACK

Designed specifically for the FUSION Micro Hub, the FUSION LightWing Adapter
allows the user to mount both a backup iron sight and light in conjunction with the
ATPIAL or ATPIAL-C Multi-Function Aiming Laser. The FUSION LightWing
adapter is designed to extend the light out under the side of the ATPIAL while still
mounting on the top rail. It is lightweight, low profile and compatible with a wide
range of FUSION accessories. Mounting the unit behind the ATPIAL still allows
access to the battery compartment without removing either unit. Note: This part
comes in both Left and Right side versions, however either side can be used
ambidextrously depending on where the Micro Hub is placed. A Left Hand
LightWing Adapter will put the light on the left side of the ATPIAL if the Micro Hub
is mounted behind the ATPIAL. If the Micro Hub is mounted in front of the
ATPIAL, a Left Hand ATPIAL Adapter can be reversed and used on the right side
of the weapon.

Attributes

Name: FUSION LIGHTWING ADAPTER RIGHT HAND BLACK
Manufacturer: UNITY TACTICAL
Product no.: 100043369
Mfr. No.: FUS-LWRB
Color: Black
Delivery weight: 0.025kg
Shipping height: 3mm
Shipping width: 13mm
Shipping length: 191mm
UPC: 859114006190

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise für den FUSION LightWing
Adapter

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des FUSION LightWing Adapters von UNITY TACTICAL. Dieser Adapter wurde
entwickelt, um Ihnen eine sichere und effektive Möglichkeit zu bieten, sowohl ein BackupVisier als auch ein Licht an
Ihrem ATPIAL oder ATPIALC MultiFunction Aiming Laser zu montieren. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise
sorgfältig durch, um einen sicheren Gebrauch des Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass der FUSION LightWing Adapter nur von Erwachsenen installiert und verwendet wird.
Verwenden Sie den Adapter nur für den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schäden zu vermeiden.
Halten Sie den Adapter von Kindern und unbefugten Personen fern.
Überprüfen Sie regelmäßig den Adapter auf Beschädigungen oder Abnutzung. Bei Anzeichen von Schäden
verwenden Sie das Produkt nicht.
Bewahren Sie diese Anleitung an einem sicheren Ort auf, um jederzeit darauf zugreifen zu können.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Achten Sie darauf, dass der Adapter sicher am ATPIAL befestigt ist, um ein Verrutschen oder Lösen während
der Nutzung zu verhindern.
Verwenden Sie nur kompatible FUSIONZubehörteile, um optimale Leistung und Sicherheit zu gewährleisten.
Vermeiden Sie es, den Adapter in extremen Wetterbedingungen oder unter widrigen Umständen zu
verwenden, die die Funktionalität beeinträchtigen könnten.
Halten Sie den Adapter und die montierten Geräte von Wärmequellen und offenen Flammen fern.
Bei der Verwendung des Lichts, stellen Sie sicher, dass es nicht direkt in die Augen anderer Personen
gerichtet ist, um Augenverletzungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation des FUSION LightWing Adapters:

Stellen Sie sicher, dass der ATPIAL oder ATPIALC MultiFunction Aiming Laser sicher an Ihrer Waffe
montiert ist.
Befestigen Sie den FUSION LightWing Adapter an der vorgesehenen Stelle unter der Seite des
ATPIAL.
Überprüfen Sie, ob der Adapter fest sitzt und keine Bewegungen zulässt.
Montieren Sie das Licht gemäß den Anweisungen des Herstellers an den Adapter.

Verwendung des Adapters:

Stellen Sie sicher, dass das Licht ordnungsgemäß funktioniert, bevor Sie es in einer Einsatzsituation
verwenden.
Bei der Verwendung des BackupVisiers, stellen Sie sicher, dass es korrekt ausgerichtet ist und keine
Sichtbehinderung vorliegt.
Überprüfen Sie regelmäßig die Batterie des Lichts und ersetzen Sie sie bei Bedarf.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie den FUSION LightWing Adapter gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektronik und
Kunststoffabfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Adapters umweltgerecht entsorgt werden, um die Umwelt zu schützen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Fragen oder Anliegen zu Ihrem FUSION LightWing Adapter wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Einzelhändler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Sie können auch die offizielle Website von UNITY
TACTICAL besuchen, um weitere Informationen zu erhalten.

Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, alle Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen zu befolgen, um eine sichere
Verwendung des FUSION LightWing Adapters zu gewährleisten.
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FUSION LightWing Adapter Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the FUSION LightWing Adapter. This product is designed to enhance your tactical setup by
allowing the mounting of both a backup iron sight and a light in conjunction with the ATPIAL or ATPIALC
MultiFunction Aiming Laser. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the
product.

General Safety Guidelines
Ensure that the FUSION LightWing Adapter is used only for its intended purpose.
Regularly inspect the adapter for any signs of damage or wear before each use.
Keep the adapter out of reach of children and vulnerable individuals.
Follow all local laws and regulations regarding the use of tactical accessories.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Check the EU's Safety Gate platform for recall updates on this product.

Specific Safety Precautions for Use
Always ensure the Micro Hub is securely mounted before attaching the LightWing Adapter.
When using the adapter, be aware of your surroundings to avoid accidental injury.
Do not exceed the weight limit specified for the adapter when mounting accessories.
Ensure that the light and sight do not obstruct your line of sight or interfere with the operation of your weapon.
If using the Left Hand LightWing Adapter, verify its placement to ensure it does not obstruct the weapon’s
operation.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure that the weapon is unloaded and safe before installation.
Locate the top rail of the ATPIAL.
Align the FUSION LightWing Adapter with the rail and slide it into place.
Secure the adapter using the provided mounting hardware, ensuring it is tight and stable.

Usage:

When mounting a light, attach it to the designated area of the LightWing Adapter.
If using a backup iron sight, mount it alongside the light as per your preference.
Ensure that all mounted accessories are properly secured and functional before use.
Access the battery compartment of the ATPIAL without removing the LightWing Adapter.

Ambidextrous Use:

The FUSION LightWing Adapter can be used on either side of the weapon depending on the placement
of the Micro Hub.
If the Micro Hub is mounted behind the ATPIAL, a Left Hand LightWing Adapter will position the light on
the left side.
If the Micro Hub is mounted in front, the Left Hand Adapter can be reversed for rightside use.

Disposal Instructions
Dispose of the FUSION LightWing Adapter in accordance with local regulations regarding electronic waste.
Do not dispose of the adapter in regular household waste.
If the product is damaged or no longer in use, ensure it is recycled properly to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support



For any further inquiries or support regarding the FUSION LightWing Adapter, please refer to the manufacturer's
contact information provided with your product.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Adaptador
FUSION LightWing

Introducción
Gracias por elegir el Adaptador FUSION LightWing de UNITY TACTICAL. Este producto ha sido diseñado para
ofrecer una solución versátil y segura para montar accesorios en su equipo. Esta guía proporciona instrucciones de
seguridad esenciales para el uso y la instalación de este adaptador, asegurando que su experiencia sea segura y
efectiva.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el adaptador fuera del alcance de los niños.
No utilices el adaptador si está dañado o presenta signos de desgaste.
Verifica regularmente que todos los accesorios estén correctamente montados y asegurados.
Evita el uso del adaptador en condiciones adversas que puedan comprometer su funcionamiento.
Si experimentas cualquier problema o mal funcionamiento, deja de usar el adaptador y busca asistencia.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Montaje Correcto: Asegúrate de que el adaptador esté correctamente montado en el riel superior del
ATPIAL. Un montaje incorrecto puede causar inestabilidad y riesgo de accidente.
Compatibilidad: Utiliza solo accesorios FUSION compatibles con el adaptador LightWing. La
incompatibilidad puede resultar en fallos o daños.
Uso Ambidiestro: Si utilizas el adaptador en el lado derecho o izquierdo, asegúrate de que se ajuste
correctamente según la posición del Micro Hub.
Acceso a la Batería: Asegúrate de que el acceso al compartimento de la batería no esté obstruido al montar
el adaptador.
Manejo de la Luz: Ten cuidado al manejar la luz montada para evitar quemaduras o lesiones.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Preparación:

Verifica que todas las piezas estén presentes y en buen estado.
Asegúrate de tener las herramientas necesarias para el montaje.

Montaje del Adaptador:

Localiza el riel superior del ATPIAL.
Alinea el adaptador FUSION LightWing con el riel y deslízalo en su lugar.
Asegúrate de que el adaptador esté firmemente asegurado.

Montaje de Accesorios:

Monta la mira de hierro de respaldo y la luz en el adaptador.
Asegúrate de que todos los accesorios estén firmemente sujetos y en la posición deseada.

Verificación:

Realiza una verificación final para asegurarte de que todo esté correctamente montado y no haya
obstrucciones.
Prueba la luz y la mira para confirmar que funcionan correctamente.

Uso:

Utiliza el adaptador y los accesorios de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Mantén el adaptador limpio y libre de obstrucciones para un rendimiento óptimo.



Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el adaptador FUSION LightWing, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos electrónicos y accesorios.
Evita tirar el adaptador en la basura común; busca puntos de reciclaje adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas adicionales sobre la seguridad del producto o asistencia técnica, por favor, dirígete a la información
de contacto proporcionada en el manual del producto o en el sitio web del fabricante.

Recuerda que la seguridad es lo más importante al usar cualquier producto. Sigue estas directrices y disfruta de tu
Adaptador FUSION LightWing de manera segura y efectiva.
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Guide de Sécurité pour l'Adaptateur FUSION
LightWing

Introduction
Merci d'avoir choisi l'Adaptateur FUSION LightWing de UNITY TACTICAL. Ce guide de sécurité est conçu pour vous
fournir des informations essentielles sur l'utilisation sécurisée de ce produit. Veuillez lire attentivement les
instructions et suivre toutes les recommandations pour assurer votre sécurité et celle des autres.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que l'adaptateur est utilisé uniquement pour les applications prévues.
Vérifiez régulièrement l'état de l'adaptateur pour détecter toute usure ou dommage.
Ne modifiez pas l'adaptateur de quelque manière que ce soit.
Gardez l'adaptateur hors de portée des enfants et des animaux.
Si vous rencontrez un problème ou un incident, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Utilisation Correcte: Utilisez l'adaptateur uniquement avec le FUSION Micro Hub, et conformément aux
instructions fournies.
Montage: Assurezvous que l'adaptateur est correctement fixé au rail supérieur avant utilisation.
Manipulation: Manipulez l'adaptateur avec soin pour éviter tout risque de blessure.
Éclairage: Ne regardez pas directement la lumière lorsqu'elle est allumée pour éviter d'endommager vos
yeux.
Conditions Environnementales: Évitez d'utiliser l'adaptateur dans des conditions extrêmes qui pourraient
affecter sa performance.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation: Assurezvous que le FUSION Micro Hub est correctement installé sur votre équipement.
Fixation de l'Adaptateur:

Alignez l'adaptateur FUSION LightWing avec le rail supérieur de votre dispositif.
Poussez l'adaptateur en place jusqu'à ce qu'il soit fermement fixé.

Vérification: Après installation, vérifiez que l'adaptateur est stable et sécurisé.

Utilisation

Pour allumer la lumière, suivez les instructions spécifiques fournies avec votre source de lumière.
Si vous utilisez un adaptateur pour main gauche, sachez que la lumière sera du côté gauche de l'ATPIAL. Si
le Micro Hub est monté devant l'ATPIAL, vous pouvez inverser l'adaptateur pour l'utiliser du côté droit.
Assurezvous d'avoir accès au compartiment de la batterie sans retirer l'adaptateur.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas l'adaptateur avec les déchets ménagers.
Suivez les réglementations locales concernant l'élimination des équipements électroniques.
Renseignezvous sur les points de collecte pour les équipements électroniques dans votre région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant l'utilisation de l'adaptateur FUSION LightWing, veuillez consulter le
site web de UNITY TACTICAL ou contacter le point de vente où vous avez acheté le produit.



En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez profiter en toute sécurité des avantages de l'adaptateur FUSION
LightWing. Merci de votre confiance dans UNITY TACTICAL.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione
Grazie per aver scelto l'adattatore FUSION LightWing di UNITY TACTICAL. Questo prodotto è progettato per
migliorare la funzionalità del FUSION Micro Hub, consentendo l'installazione di accessori come mirini di emergenza
e luci. È fondamentale seguire le linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto secondo le istruzioni fornite.
Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse o in situazioni che possano compromettere la
tua sicurezza.
Controlla regolarmente l'adattatore e i suoi componenti per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta danni evidenti.
Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di altre persone vulnerabili.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Montaggio: Segui attentamente le istruzioni di montaggio per evitare che l'adattatore si stacchi durante l'uso.
Compatibilità: Assicurati che l'adattatore sia compatibile con il tuo FUSION Micro Hub e altri accessori.
Utilizzo Ambidestro: Ricorda che l'adattatore può essere utilizzato su entrambi i lati; assicurati di montarlo
correttamente in base alla posizione del Micro Hub.
Accesso alla Batteria: Monta l'unità in modo da garantire l'accesso al vano batteria senza rimuovere
l'adattatore o il Micro Hub.
Controllo delle Luci: Verifica che le luci siano spente quando non sono in uso per prevenire il
surriscaldamento.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione: Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
Montaggio dell'Adattatore:

Rimuovi eventuali coperture o componenti esistenti dal FUSION Micro Hub.
Posiziona l'adattatore FUSION LightWing sul lato desiderato del Micro Hub.
Fissa l'adattatore utilizzando le viti fornite, assicurandoti che sia saldamente in posizione.

Installazione degli Accessori:
Monta il mirino di emergenza e la luce secondo le istruzioni del produttore.
Assicurati che tutti gli accessori siano ben fissati e non interferiscano con l'uso dell'arma.

Controllo Finale: Prima di utilizzare l'arma, controlla che tutti i componenti siano correttamente installati e
funzionanti.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti elettronici e degli accessori.
Non gettare il prodotto nell'indifferenziata; assicurati di smaltirlo in modo responsabile.
Verifica se ci sono programmi di riciclaggio disponibili nella tua area per i prodotti elettronici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o a visitare il sito web ufficiale di UNITY TACTICAL per ulteriori informazioni.

Conclusione
Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace dell'adattatore FUSION
LightWing. La sicurezza è la nostra priorità, e ci impegniamo a fornire prodotti che soddisfino gli standard di qualità e
sicurezza richiesti.
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FUSION LIGHTWING ADAPTER KÄYTTÖOHJEET

Johdanto
FUSION LightWing adapteri on suunniteltu erityisesti FUSION Micro Hubia varten. Tämä tuote mahdollistaa valon ja
varmuusnäön kiinnittämisen ATPIAL tai ATPIALC monitoimisen tähtäyslaserin kanssa. Tässä käyttöohjeessa
esitellään tuotteen turvalliseen käyttöön liittyvät ohjeet ja varotoimet.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty oikein, jotta vältät mahdolliset vaarat.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos siinä on näkyviä vaurioita tai se ei toimi odotetusti.
Pidä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja varoituksia.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Varmista, että adapteri on kiinnitetty tukevasti ja oikein ennen käyttöä.
Vältä tuotteen käyttöä äärimmäisissä sääolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen toimintaan.
Käytä vain valmistajan suosittelemaa lisävarustetta, jotta vältät yhteensopivuusongelmat.
Ole varovainen, kun vaihdat paristoja, jotta et vahingoita laitetta tai itseäsi.
Jos käytät vasemman käden LightWing adapteria, varmista, että Micro Hub on oikein sijoitettu.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että kaikki tarvittavat osat ovat mukana.
Kiinnitä FUSION LightWing adapteri ATPIAL:n yläreunaan.
Sijoita Micro Hub oikein adapterin taakse tai eteen tarpeesi mukaan.
Varmista, että adapteri on tiukasti kiinni ja ettei se liiku.

Käyttö

Käynnistä laite ja tarkista, että kaikki toiminnot ovat kunnossa.
Käytä valoa ja varmuusnäköä vain tarkoituksenmukaisissa ympäristöissä.
Huolehdi, että paristokotelon pääsy on esteetön.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä elektroniikkajätettä tavallisessa kotitalousjätteessä.
Ota yhteyttä paikalliseen jätehuoltoon saadaksesi lisätietoja oikeista hävittämismenetelmistä.

Lisätiedot ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla on
käytettävissäsi tuotteen malli ja sarjanumero.

Muista, että turvallinen käyttö on ensisijainen tavoite. Noudata aina yllä olevia ohjeita ja varotoimia.
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Säkerhetsinstruktioner för FUSION LIGHTWING
ADAPTER

Introduktion
Tack för att du valt FUSION LightWing Adapter från UNITY TACTICAL. Denna produkt är designad för att förbättra
din användning av FUSION Micro Hub och möjliggör montering av både backup järnsikte och ljus. För att säkerställa
en säker och effektiv användning av produkten, vänligen följ de säkerhetsanvisningar som anges i denna guide.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Läs och förstå alla instruktioner innan du använder produkten.
Använd produkten endast för det avsedda ändamålet.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage. Använd inte produkten om den är skadad.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Montera produkten på en stabil och säker yta.
Se till att alla fästen är ordentligt åtdragna innan användning.
Undvik att rikta ljuset mot ögonen på dig själv eller andra.
Använd skyddsglasögon om det krävs för att skydda ögonen vid användning av ljus.

Instruktioner för installation och användning

Montering av FUSION LightWing Adapter:

Identifiera rätt sida (vänster eller höger) för montering baserat på din Micro Hub placering.
Fäst adaptern på den övre skenan av ATPIAL genom att använda de medföljande fästskruvarna.
Kontrollera att adaptern sitter fast ordentligt och inte rör sig.

Användning av ljus och järnsikte:

Montera ljuset och järnsiktet på adaptern enligt tillverkarens instruktioner.
Justera ljuset så att det är riktat mot det avsedda målet och säkerställ att det inte blockerar siktsynfältet.
Se till att batterifacket på ATPIAL är lättillgängligt för byte av batterier.

Säkerhetskontroller:

Innan varje användning, kontrollera att adaptern och de monterade tillbehören är i gott skick.
Testa ljuset för att säkerställa att det fungerar korrekt.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta inte produkten med vanligt hushållsavfall.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering och återvinning av elektroniska produkter.
Om produkten är defekt eller inte längre behövs, lämna den på en godkänd återvinningsstation.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare support, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten köptes.
Kontrollera alltid för uppdateringar kring produktåterkallelser och säkerhetsinformation via EU:s Safety Gateplattform.

Tack för att du följer dessa säkerhetsanvisningar. Ditt välbefinnande och säkerhet är vår högsta prioritet.
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Návod k bezpečnému používání adaptéru FUSION
LIGHTWING ADAPTER

Úvod
Děkujeme vám za zakoupení adaptéru FUSION LIGHTWING ADAPTER od společnosti UNITY TACTICAL. Tento
návod poskytuje důležité informace o bezpečném používání, instalaci a likvidaci produktu. Prosíme, pečlivě si
přečtěte všechny pokyny, abyste zajistili bezpečnost a správnou funkčnost výrobku.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před používáním produktu se ujistěte, že jste si přečetli a pochopili všechny pokyny.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Nezapojujte tento produkt do žádných nekompatibilních zařízení.
Při používání adaptéru dodržujte všechny bezpečnostní pokyny vztahující se k použití zbraní a jejich
příslušenství.
Pravidelně kontrolujte produkt na známky opotřebení nebo poškození.
Pokud zjistíte jakékoli poškození, přestaňte produkt používat a obraťte se na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Ujistěte se, že je FUSION Micro Hub správně namontován a zajištěn před použitím adaptéru.
Při montáži adaptéru na zbraň postupujte opatrně, abyste se vyhnuli zranění.
Při manipulaci se zbraní, na kterou je adaptér namontován, dodržujte zásady bezpečného zacházení se
zbraní.
Neprovádějte žádné úpravy na adaptéru, které by mohly ovlivnit jeho bezpečnost nebo funkčnost.
Pokud používáte adaptér v kombinaci se světlem, ujistěte se, že je světlo správně namontováno a funkční.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci:

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje a součásti.
Ujistěte se, že je zbraň bezpečně vypnutá a odjištěná.

Montáž adaptéru:

Umístěte FUSION LightWing Adapter na horní lištu zbraně.
Ujistěte se, že adaptér je umístěn pod bočním okrajem ATPIAL a je správně zajištěn.
Pokud používáte Levý LightWing Adapter, umístěte světlo na levou stranu ATPIAL. Pokud je Micro Hub
namontován před ATPIAL, otočte adaptér a umístěte jej na pravou stranu.

Kontrola funkčnosti:

Po instalaci zkontrolujte, zda je adaptér pevně uchycen a zda nedochází k žádnému pohybu.
Otestujte funkčnost světla a mířidla, abyste se ujistili, že vše funguje správně.

Pokyny pro likvidaci
Produkt likvidujte v souladu s platnými místními předpisy o odpadech.
Nevyhazujte produkt do běžného odpadu. Zjistěte, zda existují speciální sběrná místa pro elektronické
zařízení a příslušenství.
Pokud si nejste jisti, jak produkt správně zlikvidovat, obraťte se na místní úřady nebo organizace zabývající se
ekologickým odpadem.

Kontaktní informace pro další podporu



Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti produktu se obraťte na autorizovaného prodejce nebo výrobce.
Sledujte aktualizace o stažení výrobků a bezpečnostních upozorněních prostřednictvím platformy Safety Gate
EU.

Děkujeme, že jste si vybrali FUSION LIGHTWING ADAPTER. Vaše bezpečnost a spokojenost jsou pro nás prioritou.


